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SDELENT{

Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahrani¢nich véci sdéluje, Ze dne 26. listopadu 1987 byla ve Strasburku pfijata Evropsks dmluva
o zabrinéni muden{ a nelidskému & poniZujicimu zachdzeni nebo trestini.

Jménem Ceské a Slovenské Federativni Republiky byla dmluva podepsana ve Strasburku dne 23. prosince 1992.

Dne 1. ledna 1993 dopisem ministra zahraniénich véci Cesk4 republika oznimila generilnimu tajemnikovi
Rady Evropy, depozitifi imluvy, Ze v souladu s platnymi zdsadami mezinirodniho priva se jako ndstupnicky stit
es])ﬁ,é a Slovensﬁe’ Federativni Republiky povaZuje za signatifsky stit Evropské dimluvy o zabrinéni mudeni
a nelidskému & poniZujicimu zachdzeni nebo trestini ze dne 26. listopadu 1987. Dne 30. &ervna 1993 Vybor
ministrd Rady Evropy na 496. zasedan{ delegitt ministr potvrdil, Ze Ceska republika se povaZuje za signatifsky
stit imluvy.
S dimluvou vyslovil souhlas Parlament Ceské republiky a schvilil ji dle &linku 39 odst. 4 Ustavy Ceské
republiky jako mezinirodn{ smlouvu o lidskych privech a zikladnich svobodich ve smyslu &linku 10 Ustavy
Ceské republiky. Prezident republiky dmluvu ratifikoval.

Ratifikaéni listina Ceské republiky byla uloZena u generilntho tajemnika Rady Evropy dne 7. z4f 1995.

Umluva vstoupila v flatnost na zéklad& svého &lanku 19 odst. 1 dnem 1. Gnora 1989 a pro Ceskou republiku
podle odstavce 2 téhoz &lanku vstoupila v platnost dnem 1. ledna 1996.

Cesky preklad dmluvy se vyhladuje sougasné.
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EVROPSKA UMLUVA
o zabridnéni mucdeni a nelidskému &i poniZujicimu zachdzeni

nebo trestani

Clenské stity Rady Evropy, které podepsaly tuto
dmluvuy,

dbajice ustanoveni Umluvy o ochrang lidskych
prav a zékladnich svobod;

pfipominajice, Ze na zdklad& &linku 3 vyse uve-
dené dmluvy ,nikdo nesmi byt mulen nebo podrobo-
van nelidskému & poniZujicimu zachdzeni anebo tres-
tu“;

berouce na védomi, Ze mechanismus stanoveny

v této imluvé pisobi ve vztahu k osobim povaZujicim
se za poskozené v disledku poruSeni &lanku 3;

presvédéeny, Ze ochrana osob zbavenych svobody
proti mudeni a nelidskému & poniZujicimu zachizen{
nebo trestini by mohla byt posilena mimosoudnimi
prostfedky preventivni povahy, které jsou zaloZeny na
n:iv‘s'tév:icz;

dohodly se na nésledujicim:

HLAVA I
Clinek 1

Zf¥izuje se Evropsky vybor pro zabrinéni muleni
a nelidskému & poniZujicimu zachizeni nebo trestini
(dile jen ,Vybor“). Vybor prostfednictvim nivstév
zji§tuje, jak je zachizeno s osobami zbavenymi svo-
body s cilem posilit v pfpadé nezbytnosti ochranu
téchto osob pfed mudenim a pfed nelidskym & poni-
Zujicim zachdzenim nebo trestinim.

Cléinek 2
Kazd4 strana dovoli s touto dmluvou nivitévu
jakéhokoliv mista podléhajictho jeji jurisdikci, kde se
nachdzeji osoby zbavené svobody vefejnou moci.

Clinek 3

Vybor a pfislu§né stitni dfady ziastnéné strany
pfi uskutedtiovén{ této imluvy navzijem spolupracuji.

HLAVA 11
Clinek 4

1. Vybor se skliddi z poltu &lenti, ktery se rovni
poctu stran.

2. Clenové Vyboru jsou vybirini z osob vysokého
morilniho charakteru, které jsou zndmy svymi schop-
nostmi v oboru lidskych priv nebo maji odborné zku-
Senosti v oblastech, na n&z se vztahuje tato dmluva.

3. Clenem Vyboru miZe byt pouze jeden pfistus-
nik téhoZ stitu.

4. Clenové ptsobi jako soukromé osoby, jsou
nezdvisli a nestrann{ a musi bZt k dispozici pro Gémnné
vykonavani své funkce ve Vyboru.

Clinek 5

1. Clenové Vyboru jsou voleni Vyborem ministr
Rady Evropy prostou vét§inou hlasti ze seznamu se-
staveného Zyrem Poradntho shromdZdéni Rady
Evropy; kaZzda nirodni{ delegace stran v Poradnim shro-
méZdéni navrhne tfi kandidity, z nich? nejméné dva
mus{ byt jejimi pfisluiniky.

2. Stejny postup se pouZije pfi obsazovin{ pfile-
Zitostné uvolnénych mist.

p

3. Clenové Vyboru jsou voleni na obdobf &ty¥ let.
Mohou byt znovuzvoleni pouze jednou. Volebni ob-
dobf ¥ €lenti zvolenych v prvnich volbich viak uplyne
po dvou letech. Clenové, jejichZ volebni obdobi uplyne
na konci prvniho dvouletého obdobi, budou urleni
losem, ktery provede generilni tajemnik Rady Evropy
ihned po ukongeni prvnich voleb.

Clinek 6

1. Zasedani Vyboru jsou nevefejni. Kvorum tvof{
vétSina jeho &lendl. S vyjimkou ustanoveni &linku 10
odst. 2 jsou rozhodnuti Vyboru pfijiména vétSinou
pfitomnych &lend.

2. Vybor si stanovi jednaci ¥4d.

3. Sekretaridt Vyboru zajiStuje generilni tajemnik
Rady Evropy.

HLAVA 111
Clinek 7

1. Vybor organizuje ndvitévy mist uvedenych
v &lanku 2. Kromé pravidelnych niv§tév miZe Vybor
organizovat takové dlzzl‘s'f navitévy, které jsou podle jeho
nazoru vyZzadoviny okolnostmi.

2. Névitévy jsou zpravidla uskutelhioviny ale-
spofi dvéma &leny Vyboru. Vyboru mohou, pokud to
povaZuje za nezbytné, pomahat znalci a tlumoénici.

Clinek 8

1. Vybor oznidm{ vlidé zilastnéné strany svij
timysl uskutednit ndvitévu. Po takovém oznimeni
miZe kdykoliv navstivit jakékoliv misto uvedené
v &lanku 2.

2. Strana poskytne Vyboru k uskuteinéni jeho
kolu nisledujici moZnosti:
a) pfistup na své tizemi a privo cestovat bez omezenf;

b) vedkeré informace o mistech, kde se nachdzeji oso-
by zbavené svobody;

¢) neomezeny pfistup do jakéhokoliv mista, kde se
nachizeji osoby zbavené svobody, véetné priva
pohybovat se v téchto mistech bez omezeni;

d) dal3i informace dostupné strané, které jsou pro
Vybor nezbytné k uskuteinéni jeho tkolu. PH
vyzadovéni téchto informaci vezme Vybor na z¥e-
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tel pfislu§ni pravidla vnitrostitntho priva a profe-
siondln{ etiky.

3. Vybor mtiZze bez p¥itomnosti dalfich osob vy-
slychat osoby zbavené svobody.

4. Vybor se miZe volné stykat s jakoukoliv oso-
bou, o niz se domniv4, Ze mu miZe poskytnout pfi-
slu§né informace.

5. V pfipadé nezbytnosti miize Vybor okamzZit&
sdélit své poznatky pfisluSnym ufadim zdlastnéné
strany.

Clinek 9

1. Ve vyjimeénych pfipadech mohou pfisluiné
dfady zdlastnéné strany vznést Vyboru nimitky proti
n4vstévé v urditém obdobi nebo na uréitém misté na-
vrzeném Vyborem. Takovéto nimitky mohou byt
vzneseny pouze z divodd obrany stitu, vefejné bez-
peénosti, viZnych nepokoji v mistech, kde se nachizej
osoby zbavené svobody, zdravotniho stavu osoby nebo
probihajictho neodkladného vyslechu tykajictho se zi-
vaZného trestného &inu.

2. Po takovychto nidmitkich Vybor a tato strana
okam?Zit& zahdji konzultace za dlelem vyjasnéni situace
a dosaZeni doﬂxody o opatfenich umozZhujicich Vyboru
urychlené vykondvat své funkce. Takovito opatfeni
mohou zahrnovat pfemisténi kazdé osoby, kterou Vy-
bor navrhl navstivit, do jiného mista. Do doby usku-
tenéni nivitévy strana poskytne Vyboru informace
o kaZdé takovéto osobé.

Clinek 10

1. Vybor po kaZdé nivitévé vypracuje zprivu
o skuteénosteclf zjiSténych b&hem ni, pfiCemZ vezme
v tivahu veskeré pfipominky, které byly pfedloZeny
zh&astnénou stranou. Zprivu s doporulenimi, kterd
povaZuje za nezbytnd, pfedd strané. Vybor mizZe jed-
nat se stranou s c1'f;m navrhnout, pokud je to nezbytné,
zlepSeni ochrany osob zbavenych svobody.

2. JestliZe strana nespolupracuje & odmitne zlepsit
situaci ve svétle doporudeni Vyboru, miize Vybor poté,
kdy strana méla moZnost vyjad¥it své nizory, rozhod-
nout dvoutfetinovou vétiinou svych &lend, Ze ve véci
uéinf vefejné prohliseni.

Clinek 11

1. Informace shromiZdéné Vyborem v souvislosti
s jeho névstévou, jeho zpriva a konzultace se zd&astné-
nou stranou jsou divérné.

2. Vybor zvefejni svoji zprivu spoleiné s veske-
rymi poznimkami ziastnéné strany, kdykoliv je o to
touto stranou poZidan.

3. Z4dné osobni tddaje viak nesmi byt zvefejiio-
vany bez vyslovného souhlasu dotéené osoby.

Clinek 12

Vybor v souladu s pravidly dvérnosti v &lanku 11
kaZzdoroéné pfedkldidi Vyboru ministrd celkovou
zprdvu o své &innosti, kterd je pfedina Poradnimu
slgrom:iidém’ a zvefejnéna.

Clinek 13

Od ¢&lent Vyboru, znalct a dalSich osob pomaha-
jicich Vyboru se vyZaduje, aby béhem svého funkéntho
obdobi a po jeho ukondeni zachovali mléenlivost
o skutednostech nebo informacich, o nichZ se dozvé-
déli pfi vykonu svych funkei.

Clinek 14

1. Jména osob pomihajicich Vyboru budou uve-
dena v oznimeni podle &lanku 8 odst. 1.

2. Znalci jednaji na zdkladé instrukei a jménem
Vyboru. Musi mit zvla§tni znalosti a zkuSenosti v ob-
lastech, na néZ se vztahuje tato imluva, a jsou vézéni
stejnymi povinnostmi nezavislosti, nestrannosti a dosa-
Zitelnosti jako &lenové Vyboru.

3. Strana midZe vyjimeé&né prohlésit, Ze znalci nebo
jiné osobé pom:ihaf'fcf Vyboru nelze govolit Gdast pfi
névstéveé mista podléhajiciho jeji jurisdikei.

HLAVA IV
Clinek 15

KaZd3 strana sdéli Vyboru jméno a adresu fadu,
ktery je pfislusny pfiﬂ'lfmat oznédmen{ pro vlidu, a styd-
ného dfednika, kterého p¥ipadné jmenuje.

Clinek 16

Vybor, jeho &lenové a znalci uvedeni v &ldnku 7
odst. 2 poZivaji vysad a imunit stanovenych v pfiloze
k této imluvé.

Clinek 17

1. Tato dmluva neni na djmu ustanovenim vnitro-
stitntho préva & jakékoliv mezinirodni dohody, kters
osobdm zbavenym svobody poskytujf vét§i ochranu.

2. Nic v této imluvé nebude vyklidano tak, jako
by omezovalo nebo rusilo pravomoc orginid Evropské
dimluvy o lidskych pravech nebo zdvazky pfijaté stra-
nami podle této dmluvy.

3. Vybor nenavitévuje mista, kterd qéinné a pravi-
delné& navstévuji pfedstavitelé nebo delegiti ochrannych
mocnosti nebo Mezinirodniho vyboru Cerveného
kfize na zdkladé Zenevskych dmluv z 12. srpna 1949
a dodatkovych protokolti k nim z 8. &ervna 1977.

HLAVAYV
Clinek 18

Tato Wmluva je otevfena k podpisu &lenskym sti-
tim Rady Evropy. Podléhd ratifiiaci, pfijeti nebo
schvileni. Ratifikadni listiny, listiny o pfijeti nebo
schvileni budou uloZeny u generilniho tajemnika
Rady Evropy.

Clinek 19

1. Tato dmluva vstoupi v platnost prvni den mé-
sice ndsledujictho po uplynuti tff mésict ode dne, kdy
sedm &lenskych statd Rac{; Evropy vyjid¥ svij souhlas
byt vizin touto dmluvou v soula:?:l s ustanovenimi
éginku 18.
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2. Pro kazdy &lensky stit, ktery dodatedné vyjadi{
sviij souhlas byt vdzdn touto imluvou, dmluva vstoupi
v platnost prvni den mésice ndsledujictho po uplynuti
tH mésicl ode dne uloZeni ratifikani listiny, listiny
o ptijeti nebo schvileni.

Clinek 20

1. Kazdy stit miZe p¥i podpisu nebo uloZeni ra-
tifikaén{ listiny, listiny o pfijeti nebo schvileni uvést
tzemi, na které nebo na kteri se tato dmluva bude
vztahovat.

2. Kazdy stit mbize kdykoliv pozdéji roziifit pro-
hldSenim zaslanym generilnimu tajemnikovi Rady
Evropy uplatfiovéni této dmluvy na kterékoliv dalsi
dzemi uvedené v tomto prohldSeni. Ve vztahu k to-
muto dzemi dmluva vstoupi v platnost prvni den mé-
sice nasledujiciho po uplynuti tH mésict ode dne pfijeti
takového prohlddeni generilnim tajemnikem.

3. Kazdé prohléfeni uéinéné na zikladé dvou
pfedchizejicich odstavel miZe byt ve vztahu ke kaz-
dému tzemi uvedenému v takovém prohli¥eni odvo-
lino oznimenim zaslanym generilnimu tajemnikovi.
Odvoléni nabude dé&innosti prvn{ den mésice nésleduji-
ctho po uplynuti tH mésici ode dne pfijeti takove’ﬂxo
oznidmeni generdlnim tajemnikem.

Clinek 21

K ustanovenim této dmluvy nelze uéinit Zidnou
vyhradu.

Clinek 22

1. Kazd4 strana mbZe kdykoliv vypovédét tuto
dmluvu sdélenim zaslanym generilnimu tajemnikovi
Rady Evropy.

2. Tato Vy:ﬁ)ovéd’ nabude d&innosti prvni den mé-
sice nésledujictho po uplynuti dvanicti mésicti od data
pfijeti sdéleni generdlnim tajemnikem Rady Evropy.

Clinek 23

Generilni tajemnik Rady Evropy oznimi &len-
skym stitdm Rady Evropy:
a) kazdy podpis;
b) uloZeni kaZdé ratifikalni listiny, listiny o pfijeti
nebo schvilent;

c) kazdé datum vstupu této dmluvy v platnost v sou-
ladu s €lanky 19 a 20;

d) kazdy dal3{f dkon, oznimeni nebo sdéleni tykajici
se této Umluvy s vyjimkou opatfeni pfijatych pfi
providéni &lénkd 8 a 10.

Na diikaz toho podepsan, ktefi k tomu byli ¥idné
zmocnéni, podepsali tuto imluvu.

Déno ve Strasburku dne 26. listopadu 1987 v ang-
li¢ting a francouz3ting, pfiemZ obé znéni maji stejnou
platnost, v jednom vyhotoveni, které bude uloZeno
v archivech Rady Evropy. Jeho ovéfené kopie zasle
generaln{ tajemnik Rady Evropy viem élensﬁ}"m sta-
tim Rady Evropy.

Ptiloha

Vysady a imunity
(Clének 16)

1. Pro dgely této ptilohy se odkazy na &leny Vy-
boru povaZzuji i za odkazy na znalce zminéné v &lanku 7
odst. 2.

2. Clenové Vyboru p¥i vykonu svych funkef
a b&hem cest konanych pfi vykonu svych funkei poZi-
vaji nasledujicich vysad a imunit:

a) imunitu vaéi zatleni & zadrZeni a vi& zabaveni
jejich osobnich zavazadel a ve vztahu k vyrokim
nebo pisemnym projevim a viem &intim vykona-
nym pfi plnéni sluZebniho posléni, vynét{ ze viech
fizeni;

b) vynéti z jakychkoliv omezeni svobody pohybu p#i
odjezdu a ndvratu do jejich zemé trvalého pobytu
a pfi vstupu a odjezdu ze zemé, ve které vykoni-
vaji své funkce, a z registrace cizincd v zemi, kte-
rou navitévuji nebo kterou projizdéji pfi vykonu
svych funkei.

3. Pfi cestich konanych pfi vykonu jejich funkei
jsou Elentim Vyboru pfizniny pfi celnich a devizovych
kontrol4ch:

a) jejich vlastni vlidou stejné dlevy, jaké jsou pfi-
znény vy$Sim dfednikiim cestujicim do zahrani&i

s doCasnym sluZebnim poslénim;

b) vlddami ostatnich stran stejné dlevy, jaké jsou pfi-
znény pfedstavitelim cizich vlid povéfenym do-
&asnym sluZebnim poslinim.

4. Dokumenty a materidly Vyboru, pokud se ty-
kaji price Vyboru, jsou nedotknutelné.

Utedni korespondence a dal3f dfedni sdéleni Vy-
boru nemohou byt zadrZoviny nebo podrobeny cen-
zufe.

5. S cilem zabezpetit Elentim Vyboru dplnou svo-
bodu slova a tplnou nezivislost pfi vykonu jejich
funkcei bude pokralovat vynéti z fizeni ve vztahu
k vyrokiim & pisemnym projevim a viem dkontim,
které uéinili pf1 vykonu svych funkci, bez ohledu na
to, Ze doty&né osogy jiZz takovéto funkce nevykonévaji.

6. Vysady a imunity jsou &lendm Vyboru pfi-
znény nikoliv pro jejich osobn{ vyhody, nybrz s cilem
zabezpedit nezévisf}’r vykon jejich funkei. Jediné Vybor
je opravnén vzdit se imunity svych &lent; nemé pouze
pravo, ale i povinnost vzdit se imunity svych &lent
v kazdém pfipadg, kdy by podle jeho ndzoru imunita
brénila prichodu spravedlnosti a kdy je moZné se ji
vzdit bez Gjmy déelu, pro ktery je pfiznina.
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10
SDELENI

Ministerstva zahrani¢nich véci

Ministerstvo zahraniénich véci sdéluje, Ze dne 11. prosince 1995 byla v Praze podepsina Obchodni dohoda

mezi vlddou Ceské republiky a vlidou Mongolska.

Dohoda na zikladé svého &lanku 12 vstoupila v platnost dnem 11. prosince 1995.

Ceské znéni dohody se vyhlasuje soutasné. Do anglického znénf dohody, je je pro jeji vyklad rozhodné, lze
nahlédnout na Ministerstvu zahraniénich véci a Ministerstvu priimyslu a obchodu.

OBCHODNI DOHODA
mezi
vlidou Ceské republiky

a

vlddou Mongolska

Vlidda Ceské republiky a vlida Mongolska (dale

nazyvané ,smluvni strany“);

pfejice si podporovat a posilovat své obchodni
vztahy;

presvédéeny o nezbytnosti trvalé a 6&inné spolu-
price, kterd bude vzdjemné prospivat zijmim obou
statQ; a

berouce v dvahu zisady WTO;

se dohodly takto:

Clinek 1

Smluvn{ strany budou v souladu s platnymi priv-
nimi ¥4dy svych stitl vyvijet veSkeré usili pro zesileni
a utuZovani svych obchodnich vztahti a spoluprice.

Clinek 2

Smluvni strany si poskytnou ve viem, co se tyks
obchodu vyrobky pochizejicimi z tzemi stitd smluv-
nich stran, zachizeni ne mén& p¥iznivé nez to, které
poskytuji obchodu s obdobnymi vyrobky pochizeji-
cimi z dzemi kteréhokoliv tfettho stitu.

Clinek 3

Ustanoveni &lénku 2 se viak nebudou vztahovat na
vyhody, které smluvni strany poskytuji nebo poskyt-
nou v budoucnosti svym sousednim stitlim za déelem
usnadnéni pohraniéniho styku a stitlim, které jsou
spolu s jednim ze stitd smluvnich stran Eleny celni
unie nebo oblasti volného obchodu nebo jsou stranami
prozatimni dohody sméfujici k vytvofeni celni unie
nebo oblasti volne’go obchodu.

Clinek 4

Dovoz a vyvoz vyrobkd bude providén v souladu
s pravnimi fidy platnymi v obou statech, s mezinirod-
nimi obchodnimi zvyklostmi a na zikladé kontraktt
uzavienych mezi fyzickymi a/nebo privnickymi oso-
bami obou stitd.

Clinek 5

V pftipadé, Ze je néktery vyrobek doviZen z dzemi
stitu jedné smluvni strany na tdzemi stitu druhé
smluvni strany v tak zvySenych mnoZstvich nebo za
takovych podminek, které pisobi nebo mohou zptiso-
bit viZnou djmu domécimu vyrobnimu odvétvi obdob-
nych nebo pfimo soutéZicich vyrobkt, uskutedni se
bezodkladné konzultace podle ginku 11 této dohody

s cilem pfijmout vzdjemné uspokojivé Fedeni.

Jestlize v priibéhu konzultaci nebude dosaZeno
vzijemné odsouhlaseného FeSenf, mtZe dotlend
smluvn{ strana pfijmout p¥islusnd opatfeni.

Za kritickych okolnosti, kde by prodleni zptso-
bilo djmu, kterou by bylo obtiZzné napravit, miZe
smluvni strana p¥ijmout pfisluini opatfeni bez pfed-
bé&Znych konzultaci za podminky, Ze konzultace bude
svoléna ihned po pfijeti takov;’rcl'); opatfeni.

Clinek 6

Pro G&ely naplnéni této dohody smluvni strany
budou podporovat a usnadfiovat nasledujici &innosti
organizaci a podnikfi obou stran:

a) pofiddini obchodnich setkdni, obchodnich misf,
obchodnich a primyslovych veletrhd a vystay, se-
minafi a jednani;

b) vyménu informaci a zkuSenosti tykajici se jejich

zahraniéniho obchodu;

c)
d)

spoluprici pfi vyhleddvini moZnosti rozsifovani
pfistupu na trhy tfetich stitd;

zji§tovini problémd, které brini vzijemné ob-
chodni spoluprici, a doporuéent feSeni, kterd mo-
hou pomoci rozsifit p¥istup na trh v jejich pislus-
nych statech.

Clinek 7
Kazd4 smluvni strana osvobod{ v souladu s plat-
nym f)r:ivm’m fddem svého stitu ndsledujici pfedméty
od cel nebo jakychkoliv jinych poplatkd:
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a) zboZi a materidly pro veletrhy a vystavy, které
nejsou urdeny pro prodej;

b) vzorky zboZi vhodné jen pro tento el a bez ob-
chodni hodnoty;

c) propagaéni materiily bez obchodni hodnoty.

Clinek 8

Vsechny platby vzniklé na zikladé této dohody
budou providény ve volné sménitelné méné v souladu
s devizovymi pfedpisy platnymi v obou stitech.

Clinek 9

a pravnickym osobdm kteréhokoliv
z obou stitl nebucfe brinéno navzijem doviZet a vy-
viZet zboZ{ a sluZby na ziklad& vazbového obchodu,
kompenzalnich ujednini, leasingu a ujednini o zpétném
nékupu nebo jakékoliv dalsi mezinirodné uznivané
formy obchodni spoluprice v souladu s privnimi fady
obou statd.

Fyzickym

Clinek 10

V souladu s platnymi privnimi ¥idy obou stith
bude zajistén volny transit pfes dzemi stitu kazdé
smluvn{ strany po cestich nejvhodnéjsich pro mezini-
rodni transit do nebo z dzemi stitu druhé smluvni

strany.

Clinek 11

1. S cilem usnadiiovat providdéni této dohody se
smluvni strany dohodly ustavit SmiSenou komisi sloZe-
nou z pfedstaviteldi jejich pfislusnych orgind. SmiSend
komise se bude schizet stiidavé v Ceské republice
a v Mongolsku na Zidost kterékoliv strany.

2. SmiSend komise bude:

a) hodnotit stav providéni této dohody;

b) hledat moZnosti zvySovéni a roz§ifovini vzdjem-

Za vlidu Ceské republiky:

Ing. Vladimir Dlouhy CSc. v. r.
ministr primyslu a obchodu

ného obchodu a ekonomickych vztaht mezi
obéma zemémi;

c) pfedklddat a posuzovat vhodné névrhy s cilem do-
porutit smluvnim strandm pfijeti opatfeni pro dy-
namicky rozvoj obchodni spoluprice;

d) projednivat jakékoliv jiné problémy vyplyvajici
z této dohody.

3. Se souhlasem pfisluinych orgint obou smluv-
nich stran se price SmiSené iomise mohou zilastnit
zéstupci spoleénosti, ekonomickych nebo finan&nich
instituci a podnikd. Smi¥eni komise stanovi pravidla
této spolutiasti.

Clinek 12

Tato dohoda podléhd schvileni v souladu s priv-
nim ¥idem stitu kaZdé smluvni strany.

Tato dohoda vstupuje v platnost dnem podpisu
a ziistane v platnosti po dobu péti let. Platnost této
dohody se bude automaticky prodluZovat o dalii rok,
pokud Sest mésicd pfed uplynutim jeji platnosti jedna
smluvn{ strana pisemné neoznimi{ druhé smluvni strané
ukonéenf platnosti dohody.

Tato dohoda midZe byt zménéna nebo doplnéna
vzijemnym pisemnym souhlasem smluvnich stran.
Zména nebo ukonéeni platnosti této dohody neovlivn{

latnost kontraktd, které jiz byly uzavfeny mezi fyzic-
ﬁ}’rmi a/nebo pravnickymi osogami obou stitl a nebyly
zcela splnény k datu jeji zmény nebo ukonéeni pf;t-
nosti.

Ustanoven{ této dohody nebudou mit vliv na kon-
trakty uzaviené mezi fyzickymi a/nebo privnickymi
osobami obou stiti pfed dnem podpisu této dohody.

Diéno v Praze dne 11. prosince 1995 ve dvou pti-
vodnich vyhotovenich, kazdé v jazyce &eském, mon-
golském a anglickém, pfi¢emZ vSechna znéni jsou au-
tentickd. V pfipadé rozdilnosti ve vykladu textt je roz-
hodujici znéni v jazyce anglickém.

Za vlidu Mongolska:

Tsevegmidiin Tsogt v. r.
ministr obchodu a priimyslu
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OPATRENI USTREDNICH ORGANU

Ministerstvo financi

vydalo podle § 4 odst. 2 zdkona &. 563/1991 Sb., o déetnictvi, opatieni &.j. 281/71 701/95 ze dne 20. prosince
1995, kterym se stanovi obsah tcetni zivérky pro podnikatele.

Opatfeni nabyvi ¢innosti dnem 1. ledna 1996.

Opatfeni bude uvefejnéno ve Finanénim zpravodaji. Do doby uvefejnéni lze do opatfeni nahlédnout na
Ministerstvu financi, Letensk4 15, 118 10 Praha 1-Mal4 Strana.

Ministerstvo financi

vydalo podle § 4 odst. 2 zdkona &. 563/1991 Sb., o letnictvi, opatieni ze dne 22. prosince 1995, kterym se
stanovi postup uétovani vyrovnani zustatku pohledivek a zavazkt vzniklych pied 8. inorem 1993 vuéi
subjektum ve Slovenské republice a neuhrazenych do 30. za¥i 1995 podle ¢lanku 2 odst. 1 Dohody mezi
vlidou Ceské republiky a vlidou Slovenské republiky.

Opatfeni nabyvi déinnosti dnem vyhl4Seni.
Opatfeni bude uvefejnéno ve Finanénim zpravodaji. Do doby uvefejnéni lze do opatfeni nahlédnout na
Ministerstvu financi, Letensk4 15, 118 10 Praha 1-Mal4 Strana.
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REDAKCNI SDELENT
o opravé chyby

v ozndmeni Ministerstva financi o vydédni opatfeni &.j. 283/71 700/1995 ze dne 28. listopadu 1995,
uvefejnéném v &dstce 79/1995 Sb.

Prvni véta m4 sprivné znit:
Ministerstvo financi

vydalo podle § 4 odst. 2 zdkona & 563/1991 Sb., o d&etnictvi, opatfeni &;j. 283/71 700/1995 ze dne
28. listopadu 1995, kterym se stanovi iétovd osnova a postupy ultovani pro obecné prospésné spolec-
nosti vznikajici podle zakona &. 248/1995 Sb., o obecné prospésnych spoleénostech a 0 zméné a doplnéni
nékterych zakonu.
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